SNl ¥ s i pERaAtD 6 BAjo EL HAYA DE TiTiRO

Vuela en paz . . . no te hieran los pesares.
Quién pudiera cual ta ver el zafiro
del claro cielo de los patrios lares!

Si a Cloris ves, por quien de amor deliro,
entrégala este ramo de azahares: ;
la mando en él un beso y un suspiro.

EL ALMA DE LAS FLAUTAS

Tityre tu patulz recubans sub tegmine fagi
Sylyestrem tenuj musam meditaris avena.

Virg. EGroe. 1

.. . Y los indios les inspiran a las flautas
sus bucélicas triunfales y sus himnos!

Mientras triscan en el prado las .ovejas
y retozan en las pefias los cabritos,
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se congregan los pastores bajo el toldo
ue abre un misericordioso tamarindo.
Son los 4ngeles-custodios del rebafio;
los que acechan a los lobos carniceros
rondadores del aprisco;
son los buenos habitantes de la sierra,
son los indios!

Y a la sombra del gran 4rbol opulento,

4rbol-rey, 4rbol proficuo,

verde lira de los vientos surianos,

camarin de los zenzontles y los mirlos,

los pastores tocan aires de la costa
en sus flautas de carrizo!

Una dulce ola de musica s’ eleva

desgranando su cristal en gorgoritos:

es un chorro de silvestres armonias

que se quiebra en el azur del cielo limpio ...

es el alma de las cafias que se queja

impulsada por el soplo de los indios . . .

es el alma de las cafias que solloza

por los huertos odorantes a tomillo;

por las eras donde crujen las espigas,
oros palidos y vivos;
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por las yuntas que laboran en los campos

man?am?nte, con su grave porte olfmpico;
por la Bubera pastora Galatea :
muy mas blanca que el vellén del corderillo

-+ Y los indios les inspiran a las flautas

sus bucslicas triunfales y sus himnos!

Unas lloran con doler de chirimfa

otras Q!aﬁen como triste caramillo

otras tienen la ternura de I’ avena :

y otras el marcial a/zg7o de los pifanos

Y esa mtsica salvaje, tan sentida :

que s’ escapa de las flautas de ca:rrizo

tiene un mégico poder: en su ala de o:'o
nos remonta al infinito.

Hasta el ave se avergiienza al escucharla

y en el .buche esconde trémolos y trinos
hasta sienten los jaguares al ofrla e
misteriosos calosfrios
y las viboras se arrastran h;cia ella
por la influencia de su hechizo.
Oh bu’en Pan, guarda tu rastica syringa
que mas dulces son las flautas de los indios!
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Asombrados los zagales, bajo el 'tolde
que ‘abre el misericordioso tamarindo,
mientras pacén las ovejas en el prado
y entrechocan sus pitones los cabritos,
s’ entretienen jubilosos e inocentes

con sus flautas de carrizo;
y en alegre ruedo. todos congregados
son un grupo melancélico de Titiros.

Lenta lenta, triste triste, suave suave,
vuela el alma de las flautas de los indios:
la melena de las frondas s’ estremece,
se abre un surco luminoso.en lo infinito,
sopla tibia y leve rafaga de viento,
se columpia el gigantesco tamarindo . . .
Y, de pronto, diademada de laureles,

con su tinica de armiiio,
con la Lira de las Eglogas al hombro,
proyectando su gran sombra sobre el rio,
dulce y tierna y melancélica y sagrada
atraviesa la figura de Virgilio .. .

.. Y los indios les inspiran a las flautas
sus bucélicas triunfales y sus himnos!
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LA VIUDEZ DE MELIBEO

—Desde que Filis bella,
h_atc:a_ remotas tierrasp
$1n VIvVir, Vivo a torvos
en el umbroso y frio ri

tan bella cuanto hurafia
artiése de mi lado, ,
recuerdos entregado
ncén de mi cabagia.

Pace, disperso en ampos, por la vernal cam

el de mi aprisco décil L

huérfa}no de la guarda
que sigilosamente mis

y balador ganado,
del pastoril cayado
Pasos acompaiia.
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Pruebo a taiier la flauta de Pan, y r‘efpentm:lanto
nube, resuelta enlloro, cuelga enmiiaz u;na.
y el labio tremulante con la queja no atina:

que anégase la cafia con el copiosoﬁ llanto,
y al espirar en ella doliente desafina

i imas . . . sin preludiar el
y vierte muchas lagrimas P St
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BALADA DEL BUEY

E del grave occhio glauco entre I’ austera
dolcezza si rispeccia ampio e quieto
il divino del pian silenzio verde.

G. Carpuccr.

No es cosa fitil penar
por un buey cuando se pierde!

El fué conmigo a labrar
la tierra por la tornar
€4 una campifia verde,
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No es cosa futil penar :
por un buey cuando se pierde!

El di6 mas luz a mi lar
la paz del campo al copiar
en sus ojos de agua verde.

No es cosa fiitil penar
por un buey cuando se pierde!

Pues me ayudd a conquistar
el pan nuestro del hogar,
dejadme que lo recuerde.

Y c6émo no recordar :
al décil buey que se pierde!
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A UN ANOJO

Fronte curvatus imitatus ignes

Fertium Lunae referentis ortum:

Qua notam duxit, niveus videri
Coetera fulvus . . .

HorAcio, Lis. IV, Opa II.

Tienes lucia la piel, color bermeja,
glaucos los ojos, dulce la mirada,
y un manchén en tu frente despejada
a fuer de albo lucero se refleja.
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A una naciente luna se asemeja
tu testa precozmente coronada,
y airoso mueves, cual de flor preciada,
un pétalo rosiceo en cada oreja.

Tal vez mafiana, en la coyunda preso,
surques el haza emasculado toro,
simbolo de trabajo y de progreso.

Hoy eres un gentil BECERRO DE ORO;
y, aunque no soy idélatra, confieso
que por bello y mirifico te adoro.
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COANOCION DE LA CIGARRA

—En mi estridente monocordio
y no en el dulce clavicordio,
alzo de un cantico el exordio:

Yo soy Ie} Musa del Estio
Y, ebria de sol y de rocfo,
canto en las margenes del rfo.
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En los ardores de la siesta
rimo mis notas con la orquesta
que alada trina en la floresta.

Cuando corusca Febo estivo
—ojo de satiro lascivo—
y del cenit llueve oro vive,

cu4l me deleitan los sonoros
graves bramidos de los toros
cuya nariz hincha sus poros,

y que en tropel ansiosamente
llegan a la himida corriente
por aplacar su sed ardiente!

Gusto de ver los anima!es
de las, comarcas tropicales
y que el calor torna sensuales:

placeme ver a la ventruda
negra tarantula velluda} .
que, para herir, falaz s’ escuda;
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a las hidrépicas iguanas
cabe las limpidas fontanas,
frescor d’ eglégicas sabanas;

a los bicornes alacranes

—que son rastreros dioses Panes—
y alagartijas y caimanes.

Gusto cantar con el auxilio
de Corydén, zagal deidilio,
formosum pastor de Virgilio.

Gusto de ver en'los alcores
a las cabritos ‘triscadores
que retozando tronzan flores;

gusto de ver a la zancona
y aleve arafia juguetona
tender su fina red nipona,

por atrapar zumbén mosquito
que lanza voces ¢on su pito
que se confunden en un grito.
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Tengo un magnifico palacio,
un ideal y azul espacio:
las odas clasicas de Horacio;

de Lafontaine soy noble amiga,
aunque en su fibula castiga
mi orgullo al lado de la hormiga.

Mas Longo me hizo venturosa:
de Cloe ptbera y hermosa
me di6 los senos nieve y rosa.—

Stibito un pajaro canalla
en una brusca trova estalla
y a la cantora grita:
—Calla!

Pues es monétono tu canto
y lo repites tanto y tanto,
asaz aumentas mi quebranto.

Eres moderna poetisa
y tus estrofas causan risa
aleteando con la brisa.
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No tienen jugo ni fragancia,
ni luz, ni ritmo, ni elegancia,
magiier presumas ser de Francia,

Calla! Las aves no sufrimos
que estés rehilando tus opimos
tardos tercetos monorrimos.

Y terqueands la cigarra
la voz del pajaro desgarra
con el bordon de su guitarva:

—Yo soy la Musa del Estio
Y, ebria de sol y de rocio,
canto en las margenes del rfo.
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A FERNANGRANA

Avido abri tu libro, y su lozana
poesia me arrobé con su belleza:
en tus clasicos versos hay pureza
de forma, al par que griega, castellana.

Es la de Anacreén joven y sana
Musa la que disipa tu tristeza,
y nimba de fulgores tu cabeza,
y a tus versos da vida parnasiana.
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Qué blasén ofrendar a tu talento?
Tt sabes, ahuyentando los dolores,
despertar un sublime sentimiento.

Y pues del Pindo como Apolo vienes,
tus jonios “Mirtos”, tus primeras flores,
luzcan junto al laurel sobre tus sienes.

LIBRO 11

GEORGICAS




